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Przeglad

Szanowna Klientko /
Szanowny Kliencie!

Dzigkujemy, ze zdecydowata / zdecydowat si¢ Pani / Pan
na zakup naszego projektora kieszonkowego.

Zyczymy mitej zabawy podczas korzystania z urzadzenia
i jego réznych funkcji!

Informacje o tej instrukcji

Dzigki wskazéwkom dotyczacym instalacji znajdujacym
sie na kolejnych stronach mozna szybko i tatwo urucho-
mi¢ urzadzenie. W kolejnych rozdziatach niniejszej
instrukcji znajduja sie szczegbtowe opisy postgpowania.
Nalezy doktadnie zapozna¢ sig z instrukcja obstugi. Aby
zapewni¢ bezproblemowe uzytkowanie urzadzenia,
nalezy przestrzegac przede wszystkim wskazéwek doty-
czacych bezpieczenistwa. Producent nie ponosi odpo-
wiedzialnosci, jezeli wskazéwki nie beda przestrzegane.

Stosowane symbole

Uwaga
/o Wskazéwki i zalecenia

£/ Ten symbol oznacza wskazoéwki, dzigki kto-
rym mozna efektywniej i tatwiej uzytkowaé

urzadzenie.

UWAGA!
Uszkodzenie urzadzenia lub utrata da-
nych!

Ten symbol ostrzega przed uszkodzeniem
urzadzenia oraz mozliwoscia utraty danych.
Szkody te moga by¢ spowodowane niepra-
widtowym postugiwaniem sie urzadzeniem.

ZAGROZENIE!

f Niebezpieczenstwo dla oséb!

Ten symbol ostrzega przed niebezpieczen-
stwem dla oséb. Nieprawidfowa obstuga
moze spowodowa¢ obrazenia ciata lub
szkody.




I Ogoblne wskazowki dotyczace

bezpieczenstwa

Nie wolno dokonywa¢ ustawien i zmian, ktére nie sa
opisane w niniejszej instrukcji obstugi. Nieprawidtowa
obstuga moze spowodowac obrazenia ciata lub szkody,
uszkodzenia urzadzenia lub utrate danych. Nalezy prze-
strzega¢ wszystkich wskazéwek ostrzegawczych i bez-
pieczenstwa.

Ustawienie urzadzenia

Urzadzenie jest przeznaczone wytacznie do uzytkowa-
nia w pomieszczeniach. Urzadzenie powinno by¢ usta-
wione na réwnej powierzchni w bezpieczny i stabilny
sposob. Wszystkie kable nalezy utozy¢ w taki sposéb,
aby nikt sie o nie nie potknat, nie zranit lub nie uszkodzit
urzadzenia.

Nie podfacza¢ urzadzenia w pomieszczeniach o duzej
wilgotnosci. Nie nalezy dotyka¢ wtyczki sieciowej ani
zfacza sieciowego wilgotnymi rekoma.

Nalezy zapewni¢ odpowiednia wentylacje urzadzenia.
Nie nalezy go przykrywa¢. Nie umieszcza¢ urzadzenia w
zamknietych szafkach lub skrzyniach.

Nie ustawia¢ go na migkkich podtozach takich jak koce
i dywany oraz nie zakrywa¢ szczelin wentylacyjnych. W
przeciwnym wypadku urzadzenie moze si¢ przegrzac i
ulec zaptonowi.

Nie wystawia¢ urzadzenia na bezposrednie dziatanie
stonca, wysokiej temperatury, duzych wahan tempera-
tury i wilgoci. Nigdy nie stawia¢ urzadzenia w poblizu
grzejnikéow lub klimatyzatoréw. Nalezy przestrzegac
wartosci temperatury i wilgotnosci podanych w danych
technicznych.

Jezeli urzadzenie dziata przez dtuzszy czas, powierzchnia
staje sie goraca i na obrazie projekcji pojawia si¢ symbol
ostrzegawczy. Urzadzenie przefaczy sie automatycznie
w tryb stand-by, jezeli osiagnie zbyt wysoka tempera-
ture. Odtwarzanie mozna wznowic, naciskajac dowolny
klawisz, po ochtodzeniu si¢ urzadzenia.

Do urzadzenia nie powinny przedosta¢ si¢ zadne ptyny.
Jezeli do urzadzenia przedostang sig ptyny lub ciata obce,
nalezy je wylaczy¢ i odtaczy¢ od zasilania. Nastepnie
urzadzenie nalezy przekaza¢ do serwisu technicznego w
celu jego sprawdzenia.

Nalezy zawsze ostroznie obchodzi¢ si¢ z urzadzeniem.
Unika¢ dotykania soczewki obiektywu. Nigdy nie usta-
wiac ciezkich przedmiotéw lub przedmiotéw o ostrych
krawedziach na urzadzeniu lub na kablu sieciowym.

Jezeli urzadzenie nadmiernie si¢ rozgrzeje lub jezeli z
urzadzenia ulatnia si¢ dym, nalezy natychmiast je wyfa-
czy¢ i odiaczy¢ od gniazdka. Urzadzenie nalezy przeka-
za¢ do serwisu technicznego w celu jego sprawdzenia.
Aby uniknaé rozprzestrzeniania si¢ ognia, urzadzenie
nalezy trzymac z dala od otwartego ognia.

W nizej opisanych warunkach we wnetrzu urzadzenia
moze osadzaé si¢ wilgo¢, ktéra powoduje nieprawid-
towe dziatanie urzadzenia:

- gdy urzadzenie zostanie przeniesione z pomieszczenia
zimnego do cieptego;

* PO rozgrzaniu zimnego pomieszczenia;

- po ustawieniu w wilgotnym pomieszczeniu.

W celu uniknigcia osadzania si¢ wilgoci nalezy postepo-

wac w nizej opisany sposob:

I Urzadzenie wtozy¢ do plastikowego worka, zanim
zostanie umieszczone w innym pomieszczeniu, aby
dopasowac je warunkéw otoczenia.

2 Przed wyjeciem urzadzenia z worka nalezy odczekac
do dwéch godzin.

Urzadzenia nie mozna uzytkowac¢ w otoczeniu, w kto-
rym panuje duze zapylenie. Czasteczki kurzu i inne ciata
obce moga uszkodzi¢ urzadzenie.

Urzadzenia nie nalezy poddawac dziataniu skrajnych wibra-
cji. Moga one spowodowa¢ uszkodzenie wewnetrznych
podzespotow.

Nie wolno dopusci¢, aby dzieci manipulowaty przy urza-
dzeniu. Opakowanie foliowe nie moze trafi¢ do rak
dzieci.

Naprawy

Nie wolno samodzielnie wykonywa¢ napraw urzadze-
nia. Nieprawidtowa konserwacja moze spowodowaé
szkody na osobie lub rzeczy. Naprawa urzadzenia moze
by¢ wykonywana tylko przez autoryzowany punkt ser-
wisowy.

Nie wolno usuwa¢ tabliczki znamionowej z urzadzenia,
w przeciwnym wypadku wygasa gwarancja.

Zasilanie elektryczne

Nalezy uzywa¢ tylko kompatybilnego zasilacza (patrz
Aneks / Dane Techniczne). Skontrolowaé¢, czy napigcie sie-
ciowe zasilacza jest zgodne z napigciem wystepujacym w
miejscu ustawienia urzadzenia. Wszystkie czesci sa zgodne
z rodzajem napigcia podanym na urzadzeniu.

Pojemnos¢ akumulatora zmniejsza si¢ wraz z uptywem
czasu. Jezeli urzadzenie dziata tylko z zasilaczem, ozna-
cza to, ze akumulator jest uszkodzony. Nalezy skontak-
towac sie z autoryzowanym serwisem w celu wymiany
akumulatora.

Nie nalezy probowa¢ samodzielnie wymienia¢ akumula-
tora. Nieprawidtowe postugiwanie si¢ akumulatorem
lub korzystanie z nieprawidtowego typu akumulatora
moze spowodowac uszkodzenie urzadzenia lub obraze-
nia uzytkownika.
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ZAGROZENIE!

Niebezpieczenstwo wybuchu w razie
uzycia nieprawidtowego typu baterii
Baterie wymienia¢ wytacznie na baterie tego
samego lub poréwnywalnego typu.

W razie uzycia nieprawidtowego typu
baterii wystepuje niebezpieczenstwo
wybuchu.

Przed wyciagnigciem zasilacza z gniazdka wyfaczy¢ urza-
dzenie wiacznikiem / wytacznikiem.

Przed rozpoczeciem czyszczenia powierzchni wylaczy¢
urzadzenie i odtaczy¢ od zasilania. Stosowacé migkka
Sciereczke nie pozostawiajacy klaczkéw. Nigdy nie sto-
sowaé ptynnych, zawierajacych gaz lub tatwopalnych
$rodkoéw czyszczacych (w sprayu, do szorowania, do
polerowania, z zawartoscia alkoholu). Do wnetrza urza-
dzenia nie powinna przedosta¢ sig wilgo¢.

ZAGROZENIE!

f Woysokosprawna dioda LED

Urzadzenie jest wyposazone w wysokos-
prawna diode LED (Light Emitting Diode),
ktéra emituje bardzo jasne s$wiatto. Nie
patrze¢ bezpos$rednio w obiektyw projektora.
W  przeciwnym wypadku moga wystapic
podraznienia i uszkodzenia oczu.

ZAGROZENIE!

Niebezpieczenstwo uszkodzenia stuchu

Urzadzenia nie nalezy uzywac przez dtuzszy
czas przy ustawionym wysokim poziomem
glosnosci — w szczegdlnosci w razie uzywania
stuchawek. W przeciwnym przypadku moze
wystapi¢ uszkodzenie stuchu.

Ogolne wskazowki dotyczace bezpieczenstwa



2 Przeglad

Gorna strona urzadzenia

@ - pamiec¢ USB
Ztacze USB dla komputera / ztacze zasilacza
Ztacze USB dla nosnika danych USB

@ — pokretto do regulacji ostrosci obrazu.

Uwaga

/o Nalezy zwréci¢ uwage, ze odleglos¢ od

) powierzchni projekcyjnej powinna wynosi¢

~  minimalnie 0,3 m i maksymalnie 2,1 m. Jezeli
projektor zostanie ustawiony w odlegtosci
wykraczajacej poza te odlegtosci, nie bedzie
mozliwe ustawienie ostrosci obrazu. Nie
nalezy gwattownie obraca¢ pokrettem regula-
cyjnym, aby unikna¢ uszkodzenia obiektywu.

\

O - klawisz OK

— potwierdzenie wprowadzonych danych / uru-
chomienie i przerwanie odtwarzania plikéw wideo i
muzycznych lub pokazu slajdéw
O - Kklawisze nawigacyjne

@I@ — nawigacja / wybdr poprzedniego lub
nastepnego tytutu podczas odtwarzania muzyki przy
wytaczonym obrazie / wywotanie paska Quick setting
podczas odtwarzania plikéw wideo / obrazéw

@I@ — nawigacja / podczas odtwarzania pliku
muzycznego: ustawienie glosnosci / uruchomienie do
przodu lub wstecz podczas odtwarzania pliku wideo
|/ poprzedni lub nastepny obraz podczas pokazu slaj-
dow

O - Kklawisz @

@ — cofnigcie o krok w menu, cofnigcie katalogu o
poziom wyzej / anulowanie funkgji

Widok strony

@ - gtosnik
@ - kontrola stanu baterii

Kontrola natadowania przy podtaczonym zasilaczu:
Czerwony: tadowanie akumulatora
Zielony: Akumulator natadowany

© MICRO SD - migjsce do whozenia karty pamigci

(microSD / microSDHC)

O () - wyjscie audio / wejicie video (PPX2330)
Ziacze stuchawkowe lub ztacze dla zewnetrznego
gtosnika / ztacze do podfaczenia urzadzenia odtwa-
rzajacego za pomoca kabla z adapterem

© ON/OFF — whacznik / wylacznik

Spod urzadzenia
(1] gwint statywu
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Przeglad funkcji menu

I Po wihaczeniu urzadzenia pojawia si¢ menu gtéwne.

2 Klawiszami nawigacyjnymi @)/(®), @©/(®) wybra¢
zadane menu.

3 Potwierdzi¢ za pomoca .

4 Kilkukrotne nacisnigcie klawisza @ powoduje
powrét do menu gtéwnego.

w

Source Pictures

4 9
f ‘

Folder View Settings

Wideo — wybér plikéw wideo do odtworzenia

Zrédlo — przelaczenie na zewnetrzne wejécie wideo
AV

Zdjecia — wybdr plikéw do pokazu slajdéw

Widok folderu — wybor plikéw do odtworzenia.
Kopiowanie lub kasowanie plikéw. (Zaznaczy¢ pliki
za pomoca @ i potwierdzi¢ za pomoca ).

Muzyka — wybér plikéw muzycznych do odtworze-
nia

Ustawienia — zmiana ustawien odtwarzania i urza-
dzenia
Symbole w menu gtéwnym
Uzywajac przyciskow @I@ mozna wybra¢ miejsce
zapisania danych. Wybrane miejsce zapisania jest zazna-
czone biatym kolorem.

@ - nosénik danych USB
O — karta pamigci
0- pamig¢ wewnetrzna

O - stan natadowania wbudowanego akumulatora. Ten
symbol ma czerwony kolor, gdy akumulator wymaga
tadowania.

Przeglad



3 Pierwsze uruchomienie

Ustawienie urzadzenia

Jezeli wymagane jest, aby urzadzenie byto ustawione
wyzej, mozna zamowic statyw dostepny jako osprzet.

Podtaczenie zasilacza /
tadowanie akumulatora

UWAGA!

Napigcie sieciowe w miejscu ustawienia
urzadzenia!
Skontrolowaé, czy napigcie sieciowe zasilacza
jest zgodne z napigciem wystepujacym w miej-
scu ustawienia urzadzenia.

W celu natadowania akumulatora wiozy¢ wtyczke USB
do komputera. Alternatywnie wtyczke USB mozna
réowniez wiozy¢ do zasilacza (nie nalezy do zakresu
dostawy) (patrz réwniez rozdziat Kompatybilny zasilacz,
strona 23).

Pierwsza instalacja

I Wiaczy¢ urzadzenie wihacznikiem / wytacznikiem z
boku urzadzenia.

2 Skierowaé urzadzenie na odpowiednia powierzchnie
projekcyjna lub $ciang. Nalezy zwréci¢ uwage, ze
odleglos¢ od powierzchni projekcyjnej powinna
wynosi¢ minimalnie 0,3 m i maksymalnie 2,1 m.
Nalezy pamigta¢ o stabilnym ustawieniu projektora.

3 Pokrettem regulacyjnym na gérze urzadzenia ustawié¢
ostro$¢ obrazu.

4 Za pomoca @l@ wybra¢ jezyk menu.
5 Potwierdzi¢ za pomoca .

Uwaga
/e Zamiast wyboru jezyka pojawia sie

\_[ )/ menu gtéwne

" Urzadzenie jest juz zainstalowane. Aby
zmieni¢ jezyk menu, nalezy wykona¢ naste-
pujace czynnosci:
I Klawiszami nawigacyjnymi wybra¢ Usta-

wienia

2 Potwierdzi¢ za pomoca .
3 Za pomoca @l wybra¢ Jezyk.
4 Potwierdzi¢ za pomoca ().
5 Za pomoca @I@ wybrac zadany jezyk.
6 Potwierdzi¢ za pomoca (°¥).
7 Zakonczy¢ za pomoca (®).
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4 Karta pamieci / nosnik danych USB

Wiozenie karty pamieci Podtaczenie nosnika danych
UsB

I Usuna¢ ostone miejsca na karte MICRO SD.
2 Wiozy¢ karte pamigci stykami do géry w miejsce na
karte MICRO SD znajdujace si¢ z boku urzadzenia.

Urzadzenie obstuguje nastepujace karty pamieci:
microSD / SDHC.

3 Karte pamigci wsuwa¢ do urzadzenia do momentu
zatrzasnigcia sie. I Wtozy¢ nosnik danych USB w gniazdo USB kabla.

ZAGROZENIE!

f Wiozy¢ karte pamieci!
Nigdy nie wyciaga¢ wtozonej karty pamieci

w czasie, gdy urzadzenie z niej korzysta. W
przeciwnym wypadku pliki moga zostac¢
uszkodzone lub utracone.

Aby upewni¢ sig, ze karta pamieci nie jest
wykorzystywana, naciska¢ kilkukrotnie w
menu gtéwnym klawisz @, az zostanie
wybrany symbol pamigci wewnetrznej.

Aby wyija¢ karte pamieci, nalezy ja lekko nacisnad.
Karta zostaje wyrzucona.
Wyjaé karte pamieci.

R - Y, B N

Ponownie zatozy¢ osfone, aby chroni¢ miejsce na
karte przed zabrudzeniem.

Karta pamieci / nosnik danych USB 9



Podtaczenie do komputera
(UsSB)

Za pomoca kabla USB mozna potaczy¢ projektor z kom-
puterem w celu przenoszenia plikéw miedzy pamigcia
wewnetrzna, wtozong karta pamieci a komputerem lub
aby je skasowac. Pliki zapisane w projektorze mozna
odtworzy¢ réwniez na komputerze.

I Wtyczke USB projektora wtozy¢ w wolne gniazdo
USB komputera.

2 Wiaczy¢ urzadzenie wiacznikiem / wytacznikiem z
boku urzadzenia.

3 Jezeli uda si¢ prawidtowo potaczy¢ ze sobg urzadze-
nia, pojawia si¢ potwierdzenie.
Uwaga
/e Udane potaczenie
Kl/‘ Z projektora nie mozna korzysta¢, jezeli jest

~ podfaczony do komputera za posredni-
ctwem ziacza USB.

4 Jezeli karta pamieci jest whozona, jest widoczna jako
kolejny naped.

5 Mozliwa jest wymiana, kopiowanie lub kasowanie
danych migedzy komputerem, karta pamieci (o ile jest
wiozona) a pamigcia wewnetrzna.
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5 Podfaczenie urzadzenia odtwarzajacego

Do podtaczenia projektora uzywac tylko dostarczonego
kabla potaczeniowego lub kabla pofaczeniowego
dostepnego jako osprzet.

Dostarczone kable potaczeniowe
Kabel wideo (CVBS) (PPX2330)

Podtaczenie do komputera
(PPX2330)

Instalacja oprogramowania

I Przed rozpoczeciem instalacji zamkna¢ wszystkie
uruchomione programy i ustugi.

2 Podtaczy¢ urzadzenie do gniazda USB komputera.

3 W eksploratorze Windows wybra¢ PicoPix2330
jako naped, a nastgpnie podwdjnym kliknigciem uru-
chomi¢ program PicoPix Fun Viewer.

4 Komputer przygotowuje si¢ do instalacji programu.
Nalezy postgpowaé zgodnie z dalszymi instrukcjami
kreatora instalacji, a nastgpnie uruchomi¢ ponownie
komputer.

Uwaga

/o Odtaczenie urzadzenia od kompute-
\ ' ra

&/

Przed ponownym uruchomieniem urza-
dzenie nalezy odtaczy¢ od komputera. W
przeciwnym wypadku komputer prébuje
ewentualnie uruchomi¢ sie z projektora
rozpoznanego jako nosnik pamigci USB.

5 Program jest zainstalowany i na pulpicie jest
widoczna ikona PicoPix Fun Viewer.

Rozpoczecie projekg;ji

I Wtyczke USB projektora wtozyé w wolne gniazdo
USB komputera.

2 Program PicoPix Fun Viewer uruchomi¢ podwdj-
nym kliknigciem ikony pulpitu.

3 Aby rozpocza¢ projekcje, postepowac zgodnie z dal-
szymi instrukcjami programu.

Podtaczenie za pomoca
kabla z adapterem audio-
wideo (CVBS)

(PPX2330)

Aby podtaczy¢ kamere cyfrowa, odtwarzacz DVD lub
aparat cyfrowy, nalezy uzy¢ kabla z adapterem audio-
wideo (kabel A/V). Gniazda tych urzadzen sa koloru zot-
tego (wideo), czerwonego (audio strona prawa) i bia-
tego (audio strona lewa).

| Podtaczy¢ dostarczony kabel A/V do gniazda () pro-
jektora.

2 Gniazda audio-wideo urzadzenia wideo potaczy¢
dostepnym w handlu kablem Cinch z kablem A/V
projektora.

3 Wybra¢ Menu > Zrédlo i przefaczy¢ na AV.

Podtaczenie do mobilnych urzadzen mul-
timedialnych

Niektére urzadzenia wideo (np. Pocket Multimedia
Player) wymagaja do podfaczenia specjalnych kabli. Sa
one dostarczane razem z urzadzeniem albo mozna je
zaméwi¢ u producenta urzadzenia multimedialnego.
Nalezy zwroéci¢ uwage, ze ewentualnie nalezy stosowac
tylko oryginalne kable producenta urzadzenia.

Uwaga
/o Przelaczenie wyjscia sygnatu urzadzenia
l/‘ multimedialnego
Nalezy zapoznac sig z instrukcja obstugi urza-
dzenia multimedialnego, aby dowiedzie¢ sig,
jak przetaczy¢ wyjscie sygnatu na te gniazda.

{
AN

Podtaczenie urzadzenia odtwarzajacego



Podtaczenie stuchawek
(PPX2330)

I Przed podtaczeniem stuchawek obnizy¢ gtosnos¢
urzadzenia.

2 Podtaczy¢ stuchawki do gniazda stuchawkowego pro-
jektora. Gtosnik urzadzenia wytacza si¢ automatycz-
nie po podtaczeniu stuchawek.

3 Po podtaczeniu zwiekszaé gtosnos¢ do momentu, gdy
zostanie osiagnigty wymagany poziom.

ZAGROZENIE!

% Niebezpieczenstwo uszkodzenia stuchu

Urzadzenia nie nalezy uzywac przez dtuzszy
czas przy ustawionym wysokim poziomem
glosnosci — w szczegolnosci w razie uzywania
stuchawek. W przeciwnym przypadku moze
wystapi¢ uszkodzenie stuchu. Przed podfacze-
niem stuchawek obnizy¢ gtosnos¢ urzadzenia.
Po podtaczeniu zwigksza¢ gtosno$¢ do
momentu, gdy zostanie osiagniety wymagany
poziom.

Philips - PPX2230 - 2330



6 Odtwarzanie mediow

Odtwarzanie wideo

Odtwarzanie wideo (karta USB/
SD lub pamig¢ wewnetrzna)

I Wiaczyé urzadzenie wiacznikiem / wylacznikiem z
boku urzadzenia.

2 Po ekranie startowym pojawia si¢ menu gtéwne.

o

AR

Videos

S ol

Folder View Music

Source Pictures

Settings

3 Klawiszami nawigacyjnymi wybra¢ Wideo.
4 Potwierdzi¢ za pomoca .
5 Z wilozona karta pamieci lub nosnikiem

pamieci USB: Za pomoca l@ wybra¢ pamigé
wewnetrzna, nosnik pamigci USB lub karte pamieci.

o

Potwierdzi¢ za pomoca .

~

Za pomoca @/@ wybra¢ plik wideo, ktéry ma
zosta¢ odtworzony.

9 Nacisna¢ @, aby zakoriczy¢ odtwarzanie i wréci¢ do
przegladu.

10 Nacisna¢ ponownie @ aby wroci¢ do menu gtéw-
nego.

Uwaga
/e Nawigacja podczas odtwarzania

£/ Wyszukiwanie scen do przodu / wstecz:
Naciska¢ dtugo (©/(®.
Nacisnaé , aby wstrzymac lub wznowic
odtwarzanie.

Formaty plikow

Wystepuja rozne formaty plikéw, np. *.mov, *.avi,
*.m4v. Wiele z tych plikéw jest kontenerami multime-
dialnymi, ktére zawieraja rézne zakodowane pliki audio
i wideo. Przyktadowe zakodowane pliki audio-wideo to
MPEG-4, H.264, MP3, AAC. Odtworzenie tych plikow
wymaga odczytania ich przez urzadzenie i odkodowania
sygnatéw audio i wideo.

Nalezy zwroci¢ uwage, ze pomimo réznych rodzajow
enkoderoéw wideo i audio, niektérych plikéw nie mozna
odtworzy¢.

Obstugiwane formaty plikow

I8

I folder 2
£B video2 fiv
B video3.avi

EB videod.mpg

EB videoS.mp4

\

7 files

21-07-2010

B videoB.mov

Uwaga

/o Wryswietlanie plikéw wideo

\\,,,/‘ Sa wyswietlane tylko pliki wideo, ktére
projektor moze odtworzy¢.

8 Nacisna¢ , aby rozpocza¢ odtwarzanie.

Kontener multime- | Format wideo
dialny

*.avi, *.mov, *.mp4 MJPEG, MPEG-4, H.264
*mkv MPEG-4, H.264

*ts MPEG-2, H.264

*.rm, *.rmvb Real video

*.dat MPEG-I|

*vob MPEG-2

*.mpg, *.mpeg MPEG-1, MPEG-2

Odtwarzanie wideo (gniazdo A/V)
(PPX2330)

I Wyijécie wideo / audio urzadzenia zewnetrznego
podtaczy¢ do gniazda A/V projektora. W tym celu
uzywac¢ odpowiedniego kabla i adaptera kabla (patrz
réwniez rozdziat Podtaczenie za pomoca kabla z
adapterem audio-wideo (CVBS), strona | 1).

2 Nalezy zapoznac sie z instrukcja obstugi urzadzenia
zewnetrznego, aby dowiedzied sie, jak wiaczy¢ wyj-
$cie wideo. Najczesciej jest oznaczane w odpowied-
nich menu réwniez jako ,, TV out” lub ,,Wyjscie TV”.

3 Uruchomi¢ odtwarzanie na urzadzeniu zewnetrz-
nym.

Odtwarzanie mediow



Zmiana ustawien podczas odtwarzania

I Nacisna¢ klawisz @ lub @

2 Klawiszami @I@ wybra¢ sposréd nastepujacych
ustawien:
Jasnosé: Ustawienie jasnosci
Kontrast: Ustawienie kontrastu
Nasycenie: Ustawienie nasycenia koloréw
Smart Settings: Wywotanie predefiniowanych usta-
wien jasnosci / kontrastu / nasycenia koloréw
Glosnosé: Ustawienie glosnosci

3 Zmieni¢ ustawienie za pomoca @l@

Zmienione ustawienie zostaje automatycznie zacho-
wane.

Zmiana innych ustawien

I Nacisna¢ klawisz .

2 Klawiszami @/@ wybraé¢ sposréd nastepujacych
ustawien:
Ustawienia obrazu: Zmiana jasnosci, kontrastu,
nasycenia koloréw
Ustawienia dzwieku: Ustawienie gtosnosci i dzwie-
koéw klawiszy
Oszczedzanie energii: Whaczenie tej funkcji powo-
duje zmniejszenie mocy $wiatta, co pozwala wydtu-
zy¢ czas pracy na wbudowanym akumulatorze.

3 Potwierdzi¢ za pomoca .
4 Zmieni¢ ustawienie za pomoca (%K) i @I@
5 Potwierdzi¢ za pomoca .

Odtwarzanie zdjec

I Wiaczyé urzadzenie wiacznikiem / wytacznikiem z
boku urzadzenia.

2 Po ekranie startowym pojawia si¢ menu gtéwne.

]

Source Pictures

I"’
o e

s

Folder View Music

Settings
3 Klawiszami nawigacyjnymi wybra¢ Zdjecia.
Potwierdzi¢ za pomoca .

5 Z wilozona karta pamieci lub nosnikiem
pamieci USB: Za pomoca (4)/(¥) wybra¢ pamigé
wewnetrzna, nosnik pamigci USB lub karte pamieci.

6 Potwierdzi¢ za pomoca .

7 Na ekranie s3 widoczne miniatury zdje¢ w formie
przegladu.

O Pictures

USBFile1234Ajpg File1234Bjpg  File1234C.jpg File1234D jpg

File1234H.pg

File1234Ejng T

File1234.lipg

File1234Ripg File1234G.ipg

L

File1234L jpg

File1234K.ipg File1234M.jpg

Uwaga

/e Widok miniatur lub lista

\\,,, /“ Mozna wybrac w ustawieniach, czy w prze-
gladzie ma by¢ widoczny widok miniatur
czy lista.

Uwaga

/e Duzo zdjeé na karcie pamigci lub na

“\l ) nosniku danych USB
Jezeli na karcie pamieci lub na nosniku
pamieci USB jest zapisanych duzo zdje¢,
moze uptynaé troche czasu zanim pojawi
sie przeglad.

8 Za pomoca @I@ lub @l@ wybraé¢ obraz, od
ktérego ma rozpoczac si¢ pokaz slajdow.

9 Nacisna¢ , aby rozpocza¢ pokaz slajdéw.

10 Nacisnaé¢ @ aby zakoniczy¢ pokaz slajdow i wrocic¢
do przegladu.

I'I Nacisna¢ ponownie @, aby wréci¢ do menu gtéw-
nego.

Przerwanie pokazu slajdow

I Nacisna¢ , aby przerwa¢ pokaz slajdéw i otwo-
rzy¢ pasek menu. Jezeli nie zostanie naci$niety zaden
klawisz, pokaz slajdow zostanie ponownie urucho-
miony po czterech sekundach.

2 Za pomoca (©/(®) wybra¢ P i potwierdzi¢ za
pomoca , aby wstrzymac lub wznowi¢ pokaz slaj-
dow.

Pokaz slajdow z muzyka w tle

I Nacisnaé¢ , aby przerwac pokaz slajdéw i otwo-
rzy¢ pasek menu.

2 Za pomoca @l@ wybra¢ JJ i potwierdzi¢ za
pomoca , aby wiaczy¢ muzyke w tle.

3 Nacisna¢ @I@, aby wyregulowac¢ gtosnos¢.

Obroét obrazu

I Nacisnaé¢ , aby przerwac pokaz slajdéw i otwo-
rzy¢ pasek menu.

2 Za pomoca (Q)/(®) wybra¢ & i potwierdzi¢ kilku-
krotnie za pomoca (oK), aby obroci¢ wyswietlany
obraz.
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Powiekszenie / zmniejszenie obrazu

I Nacisna¢ , aby przerwac pokaz slajdéw i otwo-
rzy¢ pasek menu.

2 Za pomoca (Q/(®) wybra¢ P i potwierdzi¢ kilku-
krotnie za pomoca , aby powiekszy¢ wyswietlany
obraz.

3 Za pomoca klawiszy (©/(®)/@)IQX) mozna poru-
sza¢ powigkszonym obrazem.
4 Nacisna¢ @, aby kontynuowa¢ pokaz slajdow.

Odtwarzanie muzyki

Uwaga

/o Wylaczenie obrazu

t\,,, / Podczas odtwarzania muzyki mozna wytaczy¢
obraz, aby oszczedza¢ energie (patrz réwniez
rozdziat Ustawienia muzyki, strona I8). Po
nacis$nieciu klawisza @ znowu jest widoczny
obraz i dziata wentylator.

I Wiaczyé urzadzenie wiacznikiem / wytacznikiem z

boku urzadzenia.

2 Po ekranie startowym pojawia si¢ menu gtéwne.

Folder View

3 Klawiszami nawigacyjnymi wybra¢ Muzyka.

S

Potwierdzi¢ za pomoca .

wnv

Z wlozona karta pamieci lub nosnikiem
pamieci USB: Za pomoca (4)/(¥Y) wybra¢ pamigé
wewnetrzna, nosnik pamigci USB lub karte pamieci.

o

Potwierdzi¢ za pomoca .

~

Za pomoca @I@ wybra¢ plik, ktéory ma zostac¢
odtworzony.

3 Music

W foldr1

M foldr2

B foicer3

B folders Family

I3 music1.mp3

7 music2 g3

3257KB.

Efton John
7 musicamp3
Crocodile Rock

8 Nacisna¢ , aby rozpocza¢ odtwarzanie.

9 Nacisna¢ , aby wstrzymac lub wznowi¢ odtwarza-
nie.

Uwaga

/e Nawigacja przy wytaczonym obrazie

‘\l/“ Nacisna¢ @l@ aby wybraé poprzedni /
nastepny tytut.

Nacisna¢ , aby wstrzymac lub wznowi¢
odtwarzanie.

Nacisna¢ @, aby wréci¢ do wyboru.

10 Nacisnaé¢ @ aby zakoriczy¢ odtwarzanie i wroci¢ do
przegladu.

Il Nacisna¢ ponownie @ aby wroéci¢ do menu gtow-
nego.

Podczas odtwarzania gtosno$¢ mozna ustawi¢ za
pomoca (O/(®). Nacisnaé¢ ponownie @ aby catkowi-
cie wytaczy¢ dzwigk.

Zarzadzanie plikami

Kopiowanie plikéw

Mozliwe jest kopiowanie plikéw miedzy pamigcia

wewnetrzna, podfaczonym nosnikiem danych USB oraz

karta pamieci.

I Wiaczy¢ urzadzenie wihacznikiem / wytacznikiem z
boku urzadzenia.

2 Po ekranie startowym pojawia sie¢ menu gtéwne.

EmH

Pictures

.r';o_

Folder View Settings

Klawiszami nawigacyjnymi wybra¢ Widok folderu.
4 Potwierdzi¢ za pomoca .

Z wilozona karta pamieci lub nosnikiem
pamieci USB: Za pomoca I@ wybraé¢ pamigé
wewnetrzna, nosnik pamieci USB lub karte pamieci.

6 Potwierdzi¢ za pomoca .
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7 Za pomoca @I@ wybra¢ plik, ktéory ma zosta¢
skopiowany.
Uwaga
/T\\ Pliki nie wystepuja (0 plikow)

\U 7,/‘ Sa wyswietlane tylko pliki, ktore projektor
moze odtworzy¢.

8 Zaznacz plik za pomoca @ Nacisna¢ @, aby anu-
lowa¢ zaznaczenie. Naciska¢ dtugo , aby zazna-
czy¢ wszystkie pliki w aktualnym folderze.

Uwaga

/e Zaznaczenie catego folderu

\ /"‘ Mozna réwniez zaznaczy¢ caly folder, aby
~ skopiowa¢ pliki znajdujace sie w folderze.
Nalezy zwrdci¢ uwage, ze w przypadku fol-
deréw o duzej ilosci danych kopiowanie

moze trwac przez pewien czas.

9 Zapomoca @I@ wybraé pozostate pliki.

10 Nacisna¢ .
I'l Za pomoca @I@ wybraé Kopiuj.

N Folder View -

Delete

I foldert

I folder2

B foicer3

E B videot.mp4 ’

J7 audic2.mp3

o picture3.jfl -

12 Potwierdzi¢ za pomoca .

13 Za pomoca @/@ wybra¢ miejsce, w ktérym ma
zosta¢ zapisana kopia: Karta SD, Pamiecé
wewnetrzna lub Pamieé USB.

14 Potwierdzi¢ za pomoca .

Uwaga
/o Pliki juz wystepuja
‘\,,,/j Jezeli pliki juz wystepuja, za pomoca @I
i 9 mozna zdecydowa¢, czy powinny
zosta¢ nadpisane, czy nie. Jezeli pliki nie
maja zosta¢ nadpisane, do nazwy pliku jest
dotaczany numer.

15 Pliki s3 kopiowane.

Uwaga

/@ Blad

\_&L/ Jezeli podczas kopiowania wystapia btedy,
nalezy upewni¢ sig, ze na nosniku znajduje
sie wystarczajaco duzo wolnego miejsca.

Uwaga

/e Odfaczenie nosnika pamieci

‘\\ L / Odczekaé do momentu zakonczenia
kopiowania i dopiero potem odfaczy¢ nos-
nik pamieci.

Kasowanie plikéw
Motzliwe jest skasowanie plikéw z pamigci wewnetrznej,
z podfaczonego nosnika danych USB lub karty pamieci.

I Wiaczy¢ urzadzenie wihacznikiem / wytacznikiem z
boku urzadzenia.

2 Po ekranie startowym pojawia si¢ menu gtéwne.

Folder View

3 Klawiszami nawigacyjnymi wybra¢ Widok folderu.

4 Potwierdzi¢ za pomoca .

5 Z wilozona karta pamiegci lub nosnikiem
pamieci USB: Za pomoca /@ wybra¢ pamieé
wewnetrzna, nosnik pamigci USB lub karte pamieci.

6 Potwierdzi¢ za pomoca A

7 Zapomoca @/@ wybrac plik, ktéry ma zostac ska-
sowany.

Uwaga

/e Pliki nie wystepuja (0 plikow)

\\,,,/J Sa wyswietlane tylko pliki, ktére projektor
moze odtworzy¢.

8 Zaznacz plik za pomoca @ Nacisnaé @ aby anu-
lowa¢ zaznaczenie. Naciska¢ dtugo @ aby zazna-
czy¢ wszystkie pliki w aktualnym folderze.

9 Zapomoca @I@ wybraé pozostate pliki.
10 Nacisna¢ A

Il Za pomoca @/@ wybra¢ Usun.

12 Potwierdzi¢ za pomoca A
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13 Za pomoca @I@ wybrag, czy pliki maja zostaé ska-
sowane lub czy akcja ma zosta¢ anulowana.

N Folder View

Delete file(s)?

14 Potwierdzi¢ za pomoca .

Uwaga

/o Btad

‘\ Jezeli podczas kasowania wystapia btedy,
nalezy upewnic¢ sig, ze nosnik nie jest chro-
niony przed zapisem.

Uwaga

/o Kasowanie zdje¢ z karty pamigci

‘ /“ Podczas kasowania zdje¢ za posrednictwem
komputera nalezy zwréci¢ uwage, ze w razie
ponownego wiozenia karty pamieci do apa-
ratu cyfrowego ewentualnie nie bedzie mozna
poprawnie wyswietli¢ zdje¢. Aparaty cyfrowe
moga zapisywa¢ dodatkowe informacje o
podgladzie i informacje o wyréwnaniu obrazu
we wiasnych folderach.
Dlatego zdjecia nalezy kasowa¢ tylko w apara-
cie.

Odtwarzanie mediow



7 Ustawienia

I Wiaczyé urzadzenie wiacznikiem / wytacznikiem z
boku urzadzenia.

2 Po ekranie startowym pojawia si¢ menu gtéwne.

(W

Videos Source Pictures

V
o e

Folder View Music

3 Klawiszami nawigacyjnymi wybra¢ Ustawienia.
4 Potwierdzi¢ za pomoca .
5 Za pomoca @/@ wybrac sposréd nastepujacych
ustawien.
£¥ Settings 18

Image settings

Sound settings
Video settings

Music settings

Picture settings

Power séVe
Language / Language

Maintenance

6 Potwierdzi¢ za pomoca .

7 Zmieni¢ ustawienia za pomoca , @I@
8 Potwierdzi¢ za pomoca .

Klawisz (5) powoduje cofnigcie o krok w menu.

Ustawienia obrazu
Tapeta — Wyboér obrazu tta

Dopasuj do ekranu — Dopasowanie wielkosci filmow
wideo i obrazéw (oryginalna, optymalna i powigkszona)

Tryb projekcji

Przéd — Normalna projekcja, urzadzenie stoi przed
powierzchnig projekcyjna / ekranem.

Tyt — Projekcja tylna, urzadzenie stoi za ekranem,
obraz jest odbity w poziomie.

Sufit — Urzadzenie jest obrécone i podwieszone do
sufitu, obraz jest odwrocony o 180 stopni.

Sufit tyl— Urzadzenie jest za ekranem, obrocone i
podwieszone do sufitu, obraz jest odwrécony o 180
stopni i odbity w poziomie.
Korekcja koloru sciany — Korekta koloru wyswietla-
nego obrazu w celu dopasowania do koloru
powierzchni projekcyjnej
Smart Settings — Wybdr predefiniowanych ustawien
jasnosci / kontrastu / nasycenia koloréw. Zmiana tych
ustawien powoduje przetaczenie na ustawienie Recz-
nie.

Jasnos¢ — ustawienie jasnosci
Kontrast — ustawienie kontrastu

Nasycenie — ustawienie nasycenia koloréw

Ustawienia dzwieku

Glos$nosc — ustawienie gtosnosci

Dzwiek klawiszy — wiaczenie i wytaczenie dzwigku kla-
wiszy

Ustawienia wideo

Czytaj — Wszystkie pliki wideo wyswietlone w formie
listy lub zgodnie ze struktura folderéw na napedzie.
Powtérz — Ustawienie sposobu powtérnego odtworze-
nia plikéw wideo: powtarzanie wytaczone (Wytqcz),
powtdrzenie wszystkich plikéw wideo w katalogu
(Katalog), powtorzenie tylko aktualnego pliku wideo
(Film), powtorzenie wszystkich plikéw wideo (Wszyst-
kie).

Wznéw odtwarzanie — Jezeli ta funkcja jest whaczona,
odtwarzanie jest wznawiane w miejscu, w ktérym
zostato wstrzymane. Jezeli ta funkcja jest wylaczona,
odtwarzanie jest wznawiane zawsze na poczatku filmu.

Ustawienia muzyki

Czytaj — Wszystkie pliki muzyczne wyswietlone w for-
mie listy lub zgodnie ze struktura folderéw na nosniku
danych.

Ekran — Wiaczenie lub wytaczenie projekeji podczas
odtwarzania.

Powtérz — Ustawienie sposobu powtdrnego odtworze-
nia plikéw muzycznych: powtarzanie wylaczone
(Wytacz), powtdrzenie wszystkich plikéw muzycznych
w katalogu (Katalog), powtorzenie tylko aktualnego
pliku muzycznego (Piosenka), powtérzenie wszystkich
plikéw muzycznych (Wszystkie).

Losowo — Jezeli jest wiaczona ta funkcja, pliki sa odtwa-
rzane w losowej kolejnosci. W przeciwnym razie pliki s
odtwarzane po kolei.

Ustawienia zdjec

Czytaj — Prezentacja obrazéw podczas wyboru w menu
gtéwny jako Miniatura lub Lista.

Czas na slajd — Czas ogladania obrazéw podczas
pokazu slajdéw.

Powtérz — Ustawienie sposobu powtérzenia zdjgé w
pokazie slajdow: powtarzanie wyfaczone (Wytqcz),
powtorzenie wszystkich zdje¢ w katalogu (Katalog),
powtorzenie wszystkich zapisanych zdje¢ (Wszystkie).

Przechodzenie slajdéw — Ustawienie przejs¢ slajdow

Kolejnos¢ slajdéw — Pokaz slajdéw wyswietlany w
kolejnosci losowej lub uporzadkowanej

18
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Tryb oszczedzania energii

Tryb Eco — Whaczenie tej funkcji powoduje zmniejsze-
nie mocy $wiatfa, co pozwala wydtuzy¢ czas pracy na
wbudowanym akumulatorze. W przypadku zasilania sie-
ciowego tryb oszczedzania energii jest zawsze wyla-
czony, co zapewnia najlepsza jako$¢ odtwarzania
obrazu.

Tryb uspienia — Za pomoca tej funkcji projektor wylta-
cza si¢ automatycznie po wyznaczonym czasie lub na
koncu filmu.

Jezyk /| Language
wybér jezyka menu.
Konserwacja

Przywréc ustawienia — Cofnigcie ustawien do usta-
wien fabrycznych.

Aktualizacja oprogramowania Firmware — Aktuali-
zowanie firmware

Uwaga

/o Na czas aktualizacji firmware podtaczy¢ zasi-
\ l ) lacz.

Informacje — Wyswietlenie wolnego miejsca w pamiegci
wewnetrznej i informacji o urzadzeniu (miejsce w
pamiegci: / wolna pamiec: / wersja firmware / nazwa urza-
dzenia: / model / wersja MCU)

Ustawienia



8 Serwis

Wskazowki dotyczace
pielegnacji akumulatora

Pojemnos¢ akumulatora zmniejsza sie¢ wraz z uptywem
czasu. Zywotno$¢ akumulatora mozna wydhuzy¢ prze-
strzega]ac ponizszych punktow:
* Urzadzenie bez podfaczonego zasilania pracuje na
wbudowanym akumulatorze. Gdy akumulator nie
ma wystarczajacej pojemnosci, urzadzenie prze-
chodzi w tryb stand-by. Podtaczy¢ urzadzenie do
zasilania.

* Gdy akumulator nie ma wystarczajacej pojemno-
$ci, symbol baterii na wyswietlaczu ma czerwony
kolor.

* Jezeli urzadzenie dziata przez dluzszy czas,
powierzchnia staje si¢ goraca i na obrazie projekcji
pojawia si¢ symbol ostrzegawczy. Urzadzenie
przetaczy si¢ automatycznie w tryb stand-by, jezeli
osiagnie zbyt wysoka temperature. Odtwarzanie
mozna wznowi¢, naciskajac dowolny klawisz, po
ochtodzeniu si¢ urzadzenia.

* Urzadzenia nalezy uzywad przynajmniej raz w
tygodniu.

* Akumulator nalezy regularnie tadowa¢. Nie prze-
chowywac urzadzenia z catkowicie roztadowanym
akumulatorem.

* Jezeli urzadzenie nie jest uzywane przez kilka tygo-
dni, nalezy czesciowo roztadowa¢ akumulator
korzystajac z urzadzenia, zanim zostanie ono zlo-
zone do przechowania.

* Jezeli urzadzenie dziata tylko z podtaczonym zia-
czem USB lub z zasilaczem, oznacza to, ze akumu-
lator jest uszkodzony.

* Urzadzenie i akumulator nalezy trzyma¢ z dala od
zrédet ciepta.

ZAGROZENIE!

f Nie wymienia¢ samodzielnie akumula-
tora

Nie nalezy probowa¢ samodzielnie wymieniaé¢
akumulatora. Nieprawidtowe postugiwanie si¢
akumulatorem lub korzystanie z nieprawidto-
wego typu akumulatora moze spowodowaé
uszkodzenie urzadzenia lub obrazenia uzyt-
kownika.

tadowanie baterii po
catkowitym roztadowaniu

Przy catkowicie roztadowanej baterii lub po dtuzszej
przerwie ~w  korzystaniu  z urzadzenia  nalezy
postepowac w ponizszy sposob.

I W celu natadowania akumulatora wlozy¢ wtyczke
USB do komputera. Alternatywnie wtyczke USB
mozna réwniez wlozy¢ do zasilacza (nie nalezy do
zakresu dostawy) (patrz rowniez rozdziat Kompaty-
bilny zasilacz, strona 23). Urzadzenie zachowuije sie
W hastepujacy sposob:

Urzadzenie jest | Urzadzenie jest
wylaczone wilaczone
Podtaczeni | Urzadzenie witaczy | Urzadzenie sig
e do kom- | si¢ i ponownie wylaczy.
putera wytaczy. Wolne fadowanie
Wolne fadowanie
Podtaczeni | Urzadzenie wiaczy | Urzadzenie po-
e do zasi- | si¢ i ponownie zostaje wiaczone.
lania sie- | wytaczy. Wolne tadowanie
CIOWEEO | Szybkie fadowanie

2 Po ok. 5 minutach fadowania mozna wiaczy¢ i
korzysta¢ z urzadzenia.

Czas tadowania baterii przy wyltaczonym
urzadzeniu

Mozna W petni
wiaczy¢ natadowane
Wolne 5 minut 10 godzin
tadowanie
Szybkie 5 minut 3 godzin
fadowanie
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Czyszczenie

ZAGROZENIE!

f Wytaczy¢ urzadzenie!
Przed wyciagnieciem zasilacza z gniazdka

wytaczy¢ urzadzenie wiacznikiem / wytaczni-
kiem.

ZAGROZENIE!

f Wskazowki dotyczace czyszczenia!

Stosowac migkka Sciereczke nie pozostawia-
jaca ktaczkéw. Nigdy nie stosowad ptynnych
lub fatwopalnych s$rodkéw czyszczacych (w
sprayu, do szorowania, do polerowania, z
zawartoscia alkoholu). Do wnetrza urzadzenia
nie powinna przedostac si¢ wilgo¢. Nie spry-
skiwaé urzadzenia ptynem do czyszczenia.

tagodnie przeciera¢ powierzchnie z napisami.
Nalezy postepowac ostroznie, aby nie uszko-
dzi¢ powierzchni.

Czyszczenie obiektywu

Do czyszczenia soczewki projektora uzywa¢ pedzelka
lub papieru do czyszczenia soczewek.

ZAGROZENIE!

Nie stosowac ptynnych srodkow czysz-
czacych
Do czyszczenia soczewki nie stosowac ptyn-
nych $rodkéw czyszczacych, aby uniknaé
uszkodzenia powierzchni.

Urzadzenie jest przegrzane

Przy przegrzaniu urzadzenia zaswieci symbol przegrza-
nia.

* Przy maks. jasnosci na ekranie pojawi si¢ symbol i
przefaczy sie ono automatycznie na minimalng
jasnos¢.

* Przy minimalnym stopniu jasnosci na $rodku
obrazu pojawi sie na trzy sekundy odpowiedni
symbol. Nastepnie urzadzenie wytaczy si¢ automa-
tycznie.

Serwis
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Problemy / rozwiazania

Szybka pomoc

W razie wystapienia problemu, ktérego nie da sie roz-
wiaza¢ za pomoca opiséw zawartych w niniejszej
instrukcji obstugi (patrz pomoc ponizej), nalezy wyko-
nac nizej opisane czynnosci.

I Wylaczy¢ urzadzenie wiacznikiem / wylacznikiem z
boku urzadzenia.

2 Odczeka¢ przynajmniej dziesie¢ sekund.

3 Wiaczy¢ urzadzenie wiacznikiem / wytacznikiem z
boku urzadzenia.

4 Jezeli bfad nadal wystepuije, nalezy skontaktowac sie

Z naszym serwisem technicznym lub z dystrybuto-
rem.

Problemy

Rozwiazania

Nie mozna wiaczy¢ projektora

*  Podtaczyé komputer lub kompatybilny zasilacz, aby
natadowa¢ wbudowany akumulator. Upewni¢ sig, ze
projektor jest wytaczony.

Brak dzwieku z podfaczonego urzadzenia zewnetrznego

* Sprawdzi¢ kabel potaczeniowy podtaczony do urza-
dzenia zewngtrznego.

¢ Ustawic¢ gtosno$¢ na urzadzeniu zewnetrznym.

* Ewentualnie nalezy stosowa¢ tylko oryginalny kabel
producenta urzadzenia zewnetrznego

Zta jakos¢ dzwigku po podfaczeniu do komputera

* Sprawdzi¢, czy kabel audio jest podfaczony na kom-
puterze do gniazda stuchawkowego lub gniazda wyj-
$cia liniowego.

*  Glosnos¢ ustawiona na komputerze nie powinna by¢
zbyt duza.

Pojawia sig tylko ekran startowy, a nie obraz z podtaczo-
nego urzadzenia zewnetrznego.

* Sprawdzi¢, czy kabel potaczeniowy jest podtaczony
do prawidtowych gniazd.

¢ Upewnic sig, ze podfaczone urzadzenie zewnetrzne
jest wiaczone.

* Sprawdzi¢, czy jest wiaczone wyjscie wideo urzadze-
nia zewnetrznego.

Pojawia sig tylko ekran startowy, a nie obraz z podtaczo-
nego komputera.

* Sprawdzi¢, czy na komputerze jest uruchomiony
program.

Urzadzenie przetacza sie w tryb stand by

* Jezeli urzadzenie dziafa przez dtuzszy czas,
powierzchnia staje si¢ goraca i na obrazie projekgji
pojawia si¢ symbol ostrzegawczy. Urzadzenie przefa-
czy si¢ automatycznie w tryb stand-by, jezeli osiagnie
zbyt wysoka temperature. Odtwarzanie mozna
wznowi¢, naciskajac dowolny klawisz, po ochtodze-
niu sie urzadzenia.

*  Gdy akumulator nie ma wystarczajacej pojemnosci,
urzadzenie przechodzi w tryb stand-by. Podtaczy¢
urzadzenie do zasilania.

Jezeli urzadzenie dziata przez USB, przy odtwarzaniu vi-
deo przetacza si¢ z maks. stopnia jasnosci na minimalny.

e Jezeli temp. wokét urzadzenia jest zbyt wysoka, w
celu ochrony LED jasno$¢ automatycznie zmienia si¢
z maks. na minimalna.

* Korzysta¢ z urzadzenia przy niskich temperaturach.

Urzadzenia nie mozna podtaczy¢ przez USB do
urzadzenia z systemem operacyjnym Android (np. tele-
fonem komoérkowym/smartphonem z systemem opera-
cyjnym Android).

*  Przed podtaczeniem Pocket Projektor przez USB
dezaktywowac¢ w menu ustawien urzadzenia
z systemem operacyjnym Android funkcje ,,USB-
Debugging”’; urzadzenie powinno zosta¢ wykryte
jako nosnik pamieci USB.
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9 Aneks

Dane techniczne

Wymiary (szer. X wys. X gteb.).....cccvcuunee. 94 %22 x53mm
Ciezar 0,14kg
Zalecana temperatura OtoOCZEeNIa ........cwereeeeeeereens 5-35°C

Wzgledna wilgotnos¢ powietrza
........ 15—-85% (nie powodujaca skraplania si¢ wody)
Formaty plikow ... Bavi, £.mov, *.mp4, *.mky,
*.divx, *.dat, *. .mpeg, *.vob, *.ts, *.rm, *.rmvb

Formaty zdje¢ JPEG, BMP
Formaty plikéw muzycznych ...........ccceuee. MP3, WAV,
WMA, OGG,AAC

Standard video (CVBS) (PPX2330).......ccoccumuermveiureruecnns
PAL, SECAM, NTSC
Ztacze stuchawkowe (PPX2330)......ccocvueecermreuscrmerncnnnes
Gniazdo jack mono: 3,5mm

Wyijscie audio W
Pamigé wewnetrzna 2GB
Kompatybilne karty pamigci ................ microSD / SDHC
Technika / optyka

Technologia wyswietlania........ccc...cooeeseeneees nHD 0,2“ DLP
Zroédto swiatta RGB LED
Rozdzielczos¢ 640x 360 pikseli
Format obrazu 16:9, 4:3
Natezenie swiatfa (Bright Mode)............ do 30lumendéw
Wspétezynnik kontrastu 1500:1

Wielkos¢ wyswietlanego obrazu .. 10—60 cali

Odlegtos¢ od powierzchni projekcyjnej..0,3m do 2,1 m
Czestotliwosé odswiezania poziomego.........31 =69 kHz
Czestotliwos¢ odswiezania pionowego .......... 56—-85Hz
Whbudowany akumulator

Typ akumulatora Li-lon
Pojemnos¢ 2600 mAh 3,7 V
Czas fadowania 3h
Czas pracy 1,5h
Czas pracy (tryb oszczedzania energii) ......occovceueeunece 2h
Producent..........cvveuvcuenennnce Mbell Technology Group
Minimalne wymagania sprzetowe PC
Procesor.........ccn. Intel Pentium M lub AMD Athlon
Czestotliwos$é taktowania .........c.ceueeeeeeeveeerereseneennns 2 GHz

System operacyjny...... Windows XP Professional (SP2),
.......................................... Windows Vista, Windows 7

Pamig¢ RAM .........ovvnrviccinnnns | GB DDR SDRAM
Wolne miejsce na dysku 40 MB
Ztacze USB USB 2.0

Kompatybilny zasilacz

Producent... .... Kuantech Incorporated Company
Nr modelu KSAPKOI 10500200HE
Wejscie 100-240 VAC

Wyijscie 5V,2A

Wszystkie dane sa tylko wartosciami orientacyjnymi.
Sagemcom Documents SAS zastrzega sobie prawo
dokonywania zmian bez wczesniejszej zapowiedzi.

Aneks

23



q3

Znak CE gwarantuje, ze pod wzgledem bezpieczenstwa
i ochrony zdrowia uzytkownika oraz interferencji elek-
tromagnetycznej produkt ten jest zgodny z dyrekty-
wami 2006/95/WVE, 2004/108/WE i 2009/125/WVE Parla-
mentu Europejskiego i Rady w sprawie koricowych
urzadzen telekomunikacyjnych.

Z deklaracja zgodnosci mozna zapoznac si¢ na stronie
www.picopix.philips.com.

Ochrona srodowiska w ramach koncepcji zréwnowa-
Zonego rozwoju jest bardzo wazna dla firmy Sagemcom
Documents SAS. Sagemcom Documents SAS stara si¢
uzytkowac systemy przyjazne dla $rodowiska. Dlatego
firma Sagemcom Documents SAS przyktada wielka wage
do ekologii we wszystkich cyklach zycia produktu — od
produkgji, przez uruchomienie, az do uzytkowania i uty-
lizacji urzadzenia.

e

Opakowanie: Logo wskazuje na to, ze uznana migdzy-
narodowa organizacja otrzymuje opftate skladkowa,
ktéra stuzy ulepszeniu systemu zbidrki opakowan i
infrastruktury w zakresie recyklingu. Podczas utylizacji
tego opakowania nalezy przestrzega¢ obowiazujacych
przepiséw dotyczacych segregacji Smieci.

Baterie: Jezeli produkt zawiera baterie, nalezy odda-
wac je w specjalnych punktach zbiérki baterii w celu ich
utylizacji.

Produkt: Umieszczony na produkcie symbol przekre-
$lonego kosza na $mieci oznacza, ze w przypadku tego
produktu chodzi o urzadzenie elektryczne lub elektro-
niczne. Ustawodawstwo europejskie przewiduje w tym
przypadku oddzielne usuwanie odpadow:

* W punktach sprzedazy w razie nabycia podobnego
urzadzenia.

* W lokalnych punktach zbiérki (skfad odpadéw do
recyklingu, specjalne ustugi odbioru odpaddw itd.).

Przestrzegajac tych zasad mozna osobiscie przyczynic¢
sie do powtoérnego wykorzystania i recyklingu urzadzen
elektronicznych i elektrycznych, co moze mie¢ wptyw
na $rodowisko i zdrowie ludzi.

Zuzyte opakowania z papieru i kartonu mozna usuwac
jako makulature. Folie plastikowe i opakowania styro-
pianowe nalezy podda¢ recyklingowi lub usuna¢ razem
z pozostalymi odpadami zgodnie z przepisami obowia-
zujacymi w okreslonym kraju.

Znaki towarowe: Niniejsza instrukcja obstugi zawiera
nazwy bedace znakami towarowymi nalezacymi do
okreslonych firm. Brak symboli ® lub ™ nie uprawnia
do zafozenia, ze w przypadku okreslonych nazw chodzi
o darmowe znaki towarowe. Inne nazwy produktéw
zastosowane w niniejszym dokumencie stuza jedynie do
ich oznaczania. Nazwy te moga by¢ znakami towaro-
wymi nalezacymi do okreslonych wiascicieli. Sagemcom
Documents SAS odrzuca jakiekolwiek prawa do tych
marek.

Ani firma Sagemcom Documents SAS, ani powiazane
spotki ponosza odpowiedzialno$¢ wobec nabywcy tego
produktu lub oséb trzecich z tytutu roszczen odszkodo-
wawczych, strat, kosztéw lub optat, ktore wystapia u
nabywcy lub oséb trzecich w nastgpstwie wypadku, nie-
prawidtowego uzytkowania lub niewtasciwego uzycia
tego produktu albo nieautoryzowanych modyfikacji,
napraw, zmian produktu lub nieprzestrzegania wskazé-
wek firmy Sagemcom Documents SAS dotyczacych eks-
ploatacji i konserwacji urzadzenia.

Sagemcom Documents SAS nie ponosi odpowiedzialno-
$ci z tytutu roszczen odszkodowawczych lub proble-
mow powstatych w nastepstwie korzystania z jakichkol-
wiek opcji lub materiatéw eksploatacyjnych, ktére nie s3
oznakowane jako oryginalne produkty Sagemcom
Documents SAS lub PHILIPS lub jako produkty zatwier-
dzone przez Sagemcom Documents SAS lub PHILIPS.

Sagemcom Documents SAS nie ponosi odpowiedzialno-
$ci z tytutu roszczen odszkodowawczych powstatych w
nastegpstwie interferencji elektromagnetycznych zwiaza-
nych z uzyciem kabli potaczeniowych, ktére nie s3 ozna-
kowane jako produkty Sagemcom Documents SAS lub
PHILIPS.

Wszystkie prawa zastrzezone. Zadnej czeéci niniejszej
publikacji nie wolno powiela¢, zapisywa¢ w systemie
archiwizacji lub przekazywa¢ w jakiejkolwiek innej for-
mie lub inng droga — elektronicznie, mechanicznie, przez
fotokopie, nagrywanie lub innym sposobem — bez
wczesniejszej zgody Sagemcom Documents SAS. Infor-
macje zawarte w niniejszym dokumencie s3 przezna-
czone wylacznie do wykorzystania w zwiazku z tym pro-
duktem. Sagemcom Documents SAS nie ponosi odpo-
wiedzialnosci, jezeli informacje te beda wykorzystywane
w odniesieniu do innych urzadzen.

Niniejsza instrukcja obstugi jest dokumentem nie maja-
cym charakteru umowy.

Pomytki, btedy w druku i zmiany zastrzezone.
Copyright © 2012 Sagemcom Documents SAS
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